REAGENTU KLINIKINEI LABORATORIJAI
PIRKIMO SUTARTIS

2018 m. Balandzio 23 d. Nr. A €4 AOLE~1O% éI/M—%O

Vilnius

UAB ,Mediq Lietuva“, (toliau — Pardavéjas), atstovaujamas (-a) generalinio direktoriaus
Giedriaus Marcinkonio, teisétai veikiandio pagal bendrovés jstatus, kurio pasitlymas pripazintas
laimejusiu 2018 m. sausio 9 entringje vie3yjy pirkimy informacingje sistemoje skelbto supaprastinto atviro
konkurso ,Reagentai klinikinei laboratorijai® Nr. 360430, (toliau — Pirkimas) dalyse:

6 dalyje —,, Reagentai ir priemones eritrocity nusédimo greiciui matuoti "MONITOR 20" automatiniu
analizatoriumi, kurj perkancioji organizacija valdo nuosavybes teise, arba jam lygiaverciu prietaisu, kurj
siulo tiekéjas perkanéiajai organizacijai naudoti panaudos ar nuomos teise.

7 dalyje — . Reagentai ir priemonés C-reaktyvaus baltymo tyrimams atlikti "QUICK Read go"
analizatoriumi, kurj perkancioji organizacija valdo nuosavybés teise, arba jam lygiaverciu prietaisu, kurj
siilo tiekéjas perkanciajai organizacijai naudoti panaudos ar nuomos teise *,

8 dalyje — , Reagentai ir priemonés kraujo kreséjimo tyrimams atlikti "COAGUCHEK XS
analizatoriumi, kurj perkancioji organizacija naudoja panaudos teise, arba Jam lygiaverciu prietaisu, kurj
sitilo  tiekéjas  perkanciajai organizacijai naudoti panaudos ar nuomos teise. Reagentai turi biiti
originaliis".

10 dalyje - Reagentai ir priemonés biocheminiamas tyrimams atlikti "REFLOTRON PLUS"
analizatoriumi, kurj perkancioji organizacija naudoja panaudos leise, arba jam lygiaverciu prietaisu, kurj
sitilo tiekéjas perkanciajai organizacijai naudoti panaudos ar nuomos teise. *

ir

vieSoji jstaiga Vilniaus universiteto ligoninés Zalgirio klinika (toliau — Pirkéjas), atstovaujama
direktores Alinos Piiriencs, veikiangios pagal jstaigos jstatus,
toliau Pardavéjas ir Pirkéjas atskirai gali bati vadinami wSalimi®, o abu kartu — Salimis®, sudare Sig

Reagenty klinikinei laboratorijai pirkimo sutartj (toliau — Sutartis), ir susitar¢ dél toliau igvardinty salygy.
1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Pagal Sutartj:

I.I.1. Pardavéjas jsipareigoja ne véliau kaip 2 (dvi) darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos
pristatyti Pirkejui analizatoriy (nurodomas gamintojas ir modelis) (toliau — analizatorius) ir suteikti teisg jj
valdyti ir naudoti panaudos teise Sutarties galiojimo laikotarpiu, o Pirkéjas jsipareigoja Pardavéjui priimti
analizatoriy, jj tinkamai valdyti ir naudoti Sutarties galiojimo laikotarpiu;

I.1.2. Pardavejas jsipareigoja pagal Pirkéjo pateiktg uzsakymga Pirkéjui parduoti ir Sutartyje nustatyta
tvarka pristatyti reagentus klinikinei laboratorijai, nurodytas Sutarties 1 priede ir §iame priede nurodytais
ikainiais, (toliau — prekés), o Pirkéjas isipareigoja Pardavéjui priimti prekes ir uz Jjas sumokeéti pagal
Sutarties 1 priede nurodytus jkainius Sutartyje nustatyta tvarka.

1.2. Sutarties vykdymo metu jsigyjami prekiy kiekiai priklauso nuo faktiniy uzsakymuy, t. y. isigyjami
kiekiai negali vir§yti prekiy maksimalaus kiekio, nurodyto Sutarties 1 priede, o iSpirkti mazesnj kiekj
Pirkejas gali.

[.3. Prekiy kokybe turi atitikti auks¢iausius kokybes reikalavimus ir Sutarties | priede nurodytus
reikalavimus.

I.4. Jei dél nuo Pardavéjo nepriklausanéiy objektyviy aplinkybiy, kuriy nebuvo jmanoma numatyti
rengiant pirkimo dokumentus ir (ar) Sutarties sudarymo metu, Tiekéjas negali pristatyti nurodytos prekes (t.
y. Sutarties vykdymo metu tokia preke jau yra nebegaminama arba prekés negalima jsigyti rinkoje),



Pirkéjui rastu isreiSkus sutikima, nekeiciant prekes jkainio, nurodyto Sutarties | priede, Pardavejas gali
pristatyti kitg preke su sglyga, kad nauja preke atitiks keliamus reikalavimus, t. y. preke turi biiti lygiaverte
keiCiamai ir atitikti ne zemesnius nei Sutartyje ir jos | priede nustatytus reikalavimus (negali buti blogesniy
charakteristiky), ir bus pristatyta uz tg patj jkainj. Tokiu atveju Pardavéjas pateikia Pirkejui motyvuota
paaiskinima dél objektyviy prekés pristatymo negal¢jimo priezasciy ir dokumentus, pagrindzian¢ius naujos
prekes lygiavertiSkuma.

[.5. Sutarties vykdymo metu yra galimas prekiy kiekio keitimas, esant nenumatytoms aplinkybéms,
susijusiomis su Pirkéjo teikiamomis sveikatos prieziiiros paslaugomis. Tokiu atveju Pirkéjas ir Pardavéjas
turi teise pasirasyti susitarima dél papildomo Sutarties | priede nurodyty prekiy kiekio jsigijimo,
nevirsijancio 20 procenty maksimalios Sutarties vertes.

1.6. Pardave¢jas, pristatgs analizatoriy Pirkejui, supazindina Pirkéja su analizatoriaus naudojimo
ypatumais, kartu perduoda analizatoriaus dokumentus, naudojimo instrukcijas, taip pat apmoko personalg
Juo naudotis.

1.7. Pardavéjas privalo uztikrinti nenutriikstama analizatoriaus veikimg ir tinkama funkcionavima
arba pristatyti tokj pat ar lygiavertj pakaitinj analizatoriy ne veliau kaip per 8 (astuonias) darbo valandas
nuo prane$imo apie netinkamg analizatoriaus veikima gavimo. Pardavéjas privalo analizatoriy savo léSomis
remontuoti, atlikti techning priezidirg ir techninés buklés tikrinimg pagal gamintojo nustatytus reikalavimus.

1.8. Pirkéjas grazina Pardavéjui analizatoriy pasibaigus Sutariai ne veéliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas. Pirk¢jas grazina Pardavéjui analizatoriy tokios bikles, kokios gavo, atsizvelgiant j normaly
nusidevejimag.

1.9. Kitos Pirkéjo ir Pardavéjo teises ir pareigos, susijusios su analizatoriaus nuoma ar panauda,
nustatytos Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse.

2. PREKIU UZSAKYMO, PRISTATYMO IR PRIEMIMO TVARKA

2.1. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pirkéjas preke uzsako teikdamas Pardavéjui uzsakyma rastu
(pastu, faksu arba elektroniniu paStu) arba zodziu. Uzsakymai gali biti teikiami visg Sutarties galiojimo
laikotarpij.

2.2. Preke pagal konkrety Pirkéjo uzsakyma turi bati pristatyta ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas nuo uzsakymo gavimo dienos.

2.3. Pagal Pirkejo pateiktus uZzsakymus prekés turi buti pristatytos Pirkéjo transportu neatlygintinai
(nepriklausomai nuo konkretaus uzsakymo vertés) Pardavejui — | vieSgja jstaiga Vilniaus universiteto
ligonines Zalgirio klinika, adresu Zalgirio g. 115, Vilnius.

2.4. Prie$ pristatydamas preke Pirkeéjui, Pardavéjas turi suderinti tiksly prekes pristatymo laika su
Pirkgjo atstovu, atsakingu uz Sutarties vykdyma — (Rita Kuzaviniene, tel. Nr.(8 5)2780549, el.
p.ruta.kuzaviniene(@zalgirioklinika If).

2.5. Preke pristatoma tvarkingoje (nepaZeistoje) pakuotéje,

2.6. NekokybiSkos, neatitinkancios Sutarties salygy ar Pirkéjo uzsakymo prekes neprilmamos ir
grazinamos Pardavéjui.

2.7. Pardav¢jas privalo uztikrinti prekiy transportavimo salygas, atitinkanéias gamintojo nurodytus
reikalavimus.

3. PREKIU KAINA IR APMOKEJIMO SALYGOS
3.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas turés sumokeéti Pardavéjui, priklauso nuo faktiniy uzsakymy.

_ 3.2. Sutarties kainos apskaitiavimo biidas — fiksuotas jkainis su perZitra. Pirkéjas Sutarties galiojimo
laikotarpiu i§ Pardavéjo pirks prekes pagal jkainius, nurodytus Sutarties | priede. | Sutarties | priede



nurodytus jkainius jskaiCiuoti visi mokesciai ir visos i$laidos (transportavimo, draudimo, muity, paskutinei
pasitlymy pateikimo dienai Lietuvos Respublikoje galiojantis PVM bei kiti mokes¢iai, pakavimo ir kitos su
prekiy pristatymu susijusios iSlaidos, su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu
susijusios i$laidos, prekiy garantijos i$laidos ir kt.).

3.3. Sutartyje nurodytas (-i) jkainis (-iai) nebus kei¢iamas (-i), i8skyrus, kai Sutarties galiojimo
laikotarpiu teis¢s aktais yra pakeiciamas taikomas pridétinés vertés mokestis (toliau — PVM). Pasikeitus
PVM, uz prekes, pristatytas po naujo PVM tarifo sigaliojimo, atsiskaitoma taikant naujg PVM tarify, pries
tai Pirkejui ir Pardavejui pasirasius susitarima dél prekéms taikomo PVM tarifo pakeitimo.

3.4. Pirkéjas apmoka Pardavejui uz prekg ne veliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo
PVM saskaitos — faktliros / sgskaitos — faktiiros gavimo dienos. Pardavéjo pateiktoje PVM sgskaitoje —
faktiiroje / saskaitoje — faktiiroje turi biiti nurodoma Sutarties data ir numeris.

3.5. Pirkéjas turi teise pratesti apmokejimo uz pristatytas prekes termina, jei:

3.5.1. Pirkejo jsipareigojimy tinkamas jvykdymas yra nejmanomas dél nuo Pirkéjo nepriklausanciy
aplinkybiy (dél neskirto ar nesavalaikio finansavimo);

3.5.2. PVM saskaitoje — faktiiroje / sgskaitoje — faktliroje nurodyta neteisinga suma. Siuo atveju uz
prekes Pirkejas apmoka ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo teisingos PVM saskaitos
— faktiros / saskaitos — faktliros gavimo dienos;

3.5.3. Pardavéjas pateiké nekokybiska preke. Siuo atveju uz preke Pirkéjas apmoka ne véliau kaip per
30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo nekokybiskos prekeés pakeitimo kokybiska arba kol gindas bus
iSsprestas.

3.6. Pardavejas PVM saskaita — faktiirg / saskaitg — faktlira teikia naudodamasis informacinés
sistemos ,.E. saskaita™ priemoneémis, i3skyrus, jeigu mobilizacijos, karo ir nepaprastosios padéties atveju yra
informacines sistemos ,,E. sgskaita® pazeidimy, dél kuriy negalimas Pirkéjo ir Pardavejo keitimasis
informacija naudojantis Sia sistema. Tokiu atveju, vykdant Sutartj, PVM saskaitos — faktiiros / saskaitos —
fakttros gali biti teikiamos ne elektroninémis priemonémis.

4. PREKIU KOKYBE IR GARANTIJA

4.1. Pardavejas garantuoja parduodamy prekiy kokybe bei paslépty trokumy nebuvima. Prekiy kokybe
turi atitikti auk$¢iausius kokybes reikalavimus ir Sutarties 1 priede nustatytus reikalavimus.

4.2. Prekés tinkamumo naudoti terminas turi biiti ne trumpesnis kaip 12 (dvylika) ménesiy nuo prekes
pristatymo perkanciajai organizacijai dienos.

4.3. Pirkejas jsipareigoja pakeisti nekokybiskas, Sutarties salygy ar Pirkéjo pateikto uzsakymo
neatitinkancias prekes kokybiSkomis, atitinkanc¢iomis Sutarties sglygas ir Pirkéjo pateiktg uzsakyma ne
veliau kaip per 24 val. nuo pranesimo gavimo laiko.

4.4. Jei prekes turi paslépty triikumy/defekty, Pirkéjas pretenzijas dél prekiy kokybés ir/ar neatitikimo
Sutarties salygoms ar Pirkéjo pateiktam uzsakymui turi teisg pareikiti ne véliau kaip per 14 (keturiolika)
dieny nuo prekes naudojimo paciento gydymui pradzios.

5. PARDAVEJO TEISES IR PAREIGOS

5.1. Pardav¢jas jsipareigoja:
5.1.I. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti prekes Pirkéjui, atlikti kitus
isipareigojimus numatytus Sutartyje, jskaitant ir prekiy defekty Salinima;

. 5.1.2. praSyti Pirkéjo patikslinti arba papildyti uzsakyma, jei jame nurodyta informacija yra netiksli ar
nei$sami;



5.1.3. pristatyti prekes, atitinkancias Pirkéjo uzsakyma ir Sutartyje joms nustatytus reikalavimus;

5.1.4. prisiimti prekiy Zuvimo ar sugedimo rizika iki prekiy perdavimo Pirkéjui;

5.1.5. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojan¢iy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrinti,
kad jo darbuotojai jy laikytysi. Pardavéjas garantuoja Pirkéjui ar trediajai Saliai nuostoliy atlyginima, jei
Pardavejas ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymuy, teisés akty reikalavimy ir dél to biity pateikti kokie nors
reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

5.1.6. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg ir apsaugg. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkejui paprasius rastu,
grazinti visus i8 Pirkéjo gautus, Sutarciai vykdyti reikalingus dokumentus;

5.1.7. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo rastu pateikto praymo gavimo dienos pateikti isamig
prekiy tiekimo ataskaita, nurodant, kokios prekés buvo pristatytos, pristatyty prekiy kiekj ir kit su prekiy
tiekimu susijusig informacija;

5.1.8. kartu su prekémis pateikti Pirk¢jui visg biting dokumentacija bei konsultuoti Pirkeja
klausimais, susijusiais su patiekta preke;

5.1.9. nenaudoti Pirkéjo prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
iSankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo;

5.1.10. nedelsiant informuoti Pirkéja apie bet kokias aplinkybes, galindias turéti jtakos tinkamam
Sutarties vykdymui;

5.1.11. tinkamai vykdyti Kkitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojantiuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

5.2. Pardavéjas turi teisg gauti apmokéjimg uz kokybiskas, tinkamas ir laiku pateiktas prekes, kai jis
tinkamai vykdo Sutartj.

5.3. Tiekejas turi kitas teises ir pareigas, nustatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojan¢iuose
teisés aktuose.

6. PIRKEJO TEISES IR PAREIGOS

6.1. Pirkéjas jsipareigoja:

6.1.1. bendradarbiauti su Pardavéju vykdant Sutartj ir pateikti jam tikslig ir i$samig informacija,
reikalingg tinkamam Sutarties vykdymui;

6.1.2. sumokéti Tiekéjui uz tinkamai, kokybiskas ir laiku pristatytas prekes Sutartyje nustatyta tvarka
ir terminais;

6.1.3. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje;

6.1.4. priimti sutartu laiku pristatytas prekes, jeigu jos atitinka Sios Sutarties reikalavimus ir Pirkéjo
uzsakymg, kuriuos galima jvertinti prekiy priémimo metu;

6.1.5. nedelsiant informuoti Pardavéja apie bet kokias aplinkybes, galin¢ias turéti jtakos tinkamam
Sutarties vykdymui;

06.2. Pirkejas turi $ios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty numatytas teises ir
kitas pareigas.

7. SALIY ATSAKOMYBE

7.1. Pardavejas, nepatiekgs prekeés per Sutartyje nustatytg terming ne dél Pirkéjo kaltés, moka Pirkéjui
10 (deSimties) % nepatiektos prekés vertés dydZio bauda.

7.2. Pirkéjas, uzdelsgs sumokéti Sutarties 3.4 papunktyje nustatyta tvarka, i§skyrus esant Sutarties 3.5
papunktyje nustatytoms aplinkybéms, jsipareigoja Pardavéjui pareikalavus mokéti Pardavéjui 0,02 (dviejy
simtyjy) % delspinigius nuo neapmokeétos sgskaitos dydZio uz kickviena uzdelstg diena.

7.3. Jeigu per Sutarties 4.3 papunktyje nustatyta terming Pardavéjas nepakeitia nekokybigkos,
Sutarties salygy ar Pirkéjo pateikto uzsakymo neatitinkanios prekes kokybiska, Sutarties salygas ir Pirkéjo



pateiktg uzsakymg atitinkancia preke, Pardavejas turi sumoketi Pirkéjui 10 (deSimties) % dydzio nuo tos
prekes vertes baudg ir grazinti Pirkéjui uz preke sumokétus pinigus, jei jie Pardavéjui buvo sumokéti.

7.4. Jei Pirkéjas vienaSaliSkai nutraukia Sutartj del Pardavéjo kaltés, Pardavéjas sumoka Pirkejui 20
(dvideSimties) % dydzio nuo maksimalios Sutarties sumos (be PVM) bauda.

8. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

8.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasira3o abi Sutarties Salys ir galioja, kol nuperkama maksimalus
prekiy kiekis, bet ne ilgiau kaip 24 (dvidesimt keturis) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

8.2. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripazistama visiskai ar i§ dalies negaliojanéia, tai neturi
itakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

8.3. Salis vienagaliskai nutraukti Sutartj nepasibaigus jos galiojimo terminui turi teise apie tai rastu
informavusi kita Sutarties Salj pries 10 (deSimt) dieny, jeigu ji nevykdo ar netinkamai vykdo savo
sutartinius  jsipareigojimus ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas. Nustatydamos esminj Sutartics
pazeidima, Salys privalo vadovautis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio nuostatomis.

8.4. Pirkejas vienadaliSskai nutrauks Sutartj, jei Sutarties vykdymo metu Pardavéjas nebeatitiks
kvalifikacijos reikalavimy ar atitiks bent vieng pasalinimo pagrinda, nustatyta Pirkimo salygose, ir tai bus
laikoma Sutarties nutraukimu dél Pardavéjo kaltes.

8.5. Pirkejas vienaSaliSkai nutraukti Sutartj gali Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnyje nustatytais atvejais ir tvarka.

8.6. Sutartis gali buti nutraukta rastisku Saliy susitarimu.

8.7. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sutart], taip pat visos kitos Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta,
islicka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i8likti galioti, kad bty visiskai jvykdyta Sutartis.

9. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

9.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal Sutart] nejvykdymg ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai ivyko del nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir
protingai numatyti, iSvengti ar paalinti jokiomis priemonémis. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos
aplinkybes, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 D¢l atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®.

9.2. Sutarties Salis, kuri dél nurodyty aplinkybiy negali vykdyti prisiimty sipareigojimy, nedelsdama,
bet ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo privalo apie tai
informuoti kitg 3alj.

9.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku neisiuncia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai
zalg, kurig 8i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

9.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes tesiasi ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, bet kuri
Salis, pranegusi rastu, turi teisg nutraukti Sutartj.

10. GINCU SPRENDIMAS

10.1. Visi ginéai, kylantys i§ Sutarties, sprendZiami deryby badu.



10.2. Jeigu Salims nepavyksta idspresti gin¢o deryby biidu per 20 (dvidesimt) dieny nuo vienos Salies
raStu pateiktos pretenzijos gavimo dienos, gincas gali biti perduodamas spresti Lietuvos Respublikos
jstatymy nustatyta tvarka Lietuvos teismui.

11. SALIU PAREISKIMAT IR GARANTIJOS

11.1. Kiekviena i3 Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

L1.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

I'1.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, bitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty, ir
turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekéms tiekti;

11.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirija savo kompetencijos ir nepazeidzia Jja saistanciy jstatymuy,
kity privalomy teises akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimuy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir
susitarimuy;

I1.1.4. Si Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Sutarties salygas.

12. KITOS SUTARTIES SALYGOS

12.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iama Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
istatymo 89 straipsnio ir Sutartyje nustatytais atvejais.

12.2. Esminémis Sutarties sglygomis laikoma Sutarties apimtis, jkainiai, prekiy pristatymo terminai.
Del kity Sutarties sglygy laikymo esminémis sprendziama pagal Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsnio 4 dalyje nustatytus kriterijus.

12.3. Sutarties papildymai ir pakeitimai galioja tik tuo atveju, jei jie sudaryti rastu ir pasiradyti abiejy
Saliy jgalioty atstovy.

12.4. Visi ra$ytiniai prane$imai, vienos i§ Saliy skirti kitai Saliai, laikomi atliktais tinkamu budu, jei
buvo adresuoti Sutarties 14 skyriuje nurodytais adresais. Saliai nepranesusiai apie adreso pasikeitima, tenka
visa rizika susijusi su prane$imo negavimo nuostoliais.

12.5. Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

12.6. Sutartis suraSoma dviem (2) turinéiais vienoda juriding galia egzemplioriais, kiekvienai Saliai
po viena.

12.7. Sutar¢iai taikoma ir ji aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

12.8. Neatskiriama Sutarties dalis yra:

12.8.1. Pardavejo Pirkimo dalyse:

6 dalyje —,, Reagentai ir priemonés eritrocity nusedimo greic¢ivi matuoti "MONITOR 20" automatiniu
analizatoriumi, kurj perkancioji organizacija valdo nuosavybés teise, arba Jjam lygiaverciu prietaisu, kurj
sitilo tiekéjas perkanciajai organizacijai naudoti panaudos ar nuomos teise, *

7 dalyje — , Reagentai ir priemonés C-reaktyvaus baltymo tyrimams ailikti "QUICK Read go"
analizatoriumi, kurj perkancioji organizacija valdo nuosavybes teise, arba jam lygiavercéiu prietaisu, kurj
siilo tiekéjas perkanciajai organizacijai naudoti panaudos ar nuomos teise .

8 dalyje — , Reagentai ir priemones kraujo kreséjimo tyrimams  atlikti "COAGUCHEK XS"
analizatoriumi, kurj perkancioji organizacija naudoja panaudos teise, arba Jam lygiaverciu prietaisu, kuri
siilo tiekéjas perkanciajai organizacijai naudoti panaudos ar nuomos teise. Reagentai turi biti
originaliis”,

10 dalyje - Reagentai ir priemonés biocheminiamas tyrimams atliktii "REFLOTRON PLUS"
analizatoriumi, kurj perkancioji organizacija naudoja panaudos teise, arba jam lygiaverdiu prielaisu, kurj
siiilo tiekéjas perkanciajai organizacijai naudoti panaudos ar nuomos teise. "
pateiktas pasiiilymas;



12.8.2. Sutarties | priedas ,,Techniné specifikacija ir jkainiai*.

12.9. Pirk¢jas Pardavejo pasitilyma, sudaryty Sutartj ir Sutarties pakeitimus, isskyrus informacija,
kurios atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny apsaugg reguliuojantiems teises aktams arba
visuomenes interesams, pazeisty teisétus Pardavéjo komercinius interesus arba turéty neigiamg poveikj
tiek¢jy konkurencijai, ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Sutarties sudarymo ar jos pakeitimo, bet
ne véliau kaip iki pirmojo mokejimo pagal jg pradzios VieSujy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka paskelbs
Centringje vieSyjy pirkimy informacingje sistemoje. Uz minétos informacijos paskelbima atsakingas asmuo
—vieSyjy pirkimy organizatore Irena Sichovcoviene.

13. SUBTIEKEJAI

13.1. Vykdant Sutartj subtiekéjai nepasitelkiami.

14. SUTARTIES SALIU REKVIZITAT IR PARASAL:

PARDAVEJAS
UAB ,,Mediq Lietuva*

Juridinio asmens kodas 302513086
PVM mokeétojo kodas LT100005456916
Laisves pr. 75, LT-06144 Vilnius

EL p. mediglietuva@medig.com

A/s LT357400042727723810

Danske Bank A/S Lietuvos filialas
Banko kodas 74000

PARDAVEJAS
UAB ,,Mediq Lietuva*

Generalinis direktoriug

PIRKEJAS

Vieloji jstaiga Vilniaus universiteto ligoninés
Zalgirio klinika

Juridinio asmens kodas 191744287

Zalgirio g. 115, 117, 08217, Vilnius
EL p. info@zalgirioklinika.lt

A/s LT844010042400033883

AB bankas NORD/LB Lietuva
Banko kodas 40100

PIRKEJAS
VieSoji  jstaiga  Vilniaus
Zalgirio klinika

universiteto

Dircktoré_

ligoninés
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